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Stefan Rare§.

— Drami istorici* in 4 acte si 10 tablouri. —
9

Personele :

Stefun Lareg, Domnul Moldovei.

Lllena Démna, muma lui Stefan.

Rosandra, sora lui Stefan.

Hatmanul Trifan.

Joldea Spdtarul.

laneuw Motoc.

Stolnicul Istrate.

Logofetul Miron.

Caterina, sora lui Motoc.

Cosma, omul lui Stefan.

Costin Trotusan, iubitul si logodnicul Caterinei.
Sanda.

Ion, dugman lui Stefan.

Vrancea, unchiul lui Ton.

Albu

Mitrea

Dalbija omeni din popor.

Féantea
Udyea

Un pristav. ,
SUCKVA 1553.

Actul L
TABLOUL 1.
ScEna 1.

(O camerd in palatul Dommese.)

ELENA si ROSANDRA.

ELENA : Cum sé nu fiu tristd, fiica mea, cand véd,
ci fili lui Petru Rares stnt departe de a séména pi-
intelui lor!? Iliag piriisi tronul cu rusine, cam n’a ficut
nici un Domn al Moldovii. Si acum Stefan, in loc de a
epara urmele fratelui seu, din potrivd indignd prin
urtarea sa tétd Moldova si mand pe boeri citrd rés-
rative.

ROSANDRA : Aga este, scumpi mami ; are o pur-
are nefericitd si uricios, dar cu inaintarea in vérsti
/a puté s€-gi vie in simtiri i s& lucreze astfel, ca nu-
nele lui s& nu aduc# rusine stribunilor sei.

ELENA : Bine ar fi; dar eu nu mai am nidejde.

| * Publicati dupi originalul aflat in posesiunea dlui Iuliu
- Rogea, care a insemnat divisiunea si indicaliile lisate de au-
or in fuga compositiunii. Red.

[
Sé las, cd a uitat datoriile ce are ciitrd sotia sa Maria,
care este cea mai bund si mai blandi femeie. El a pi-
résit-o si nu se gindesce decat la niste pliceri ce a-
dese le amestecd cu crudimi. Aceste n’ar fi nimic, cand
s-ar implini datoriile cdtrd Moldova, — lucru la care
se gandesce putin. Se vede, ci Dumnedeu s'a maniat
asupra némului lui Alesandru cel bun si va urma ca
finl meu Stefan s& fie cel din urmd ... Dumnedeule, fi
ca & fie o minciund acésta temere a mea !

ROSANDRA : Eu anci am credut, ci el va lua
drumul cel bun.

ELENA : Nu vedi, cid énsa-ii tu suferi din causa
lni?! Eu stnt b8trand si mane pote s& mor. Este un
an si mai bine, decind me gandesc la céséforia ta si
de cate ori i-am propus a-ti gdsi un sof vrednic de
fiica lui Petru Rares, mi-a respuns cu asprime ca sé-i
dau pace. Acum nu reméne, decat s& stiruim noi pen-
tru acésta. Respunde mi, Rosandrd, din to{i junii boeri
ai Moldovii inima ta nu a ales vr'unul cu care sé se
potd uni? Sciu ci sint multi, cari aspird la acésta, dar
hotdrirea depinde de tine.

ROSANDRA : Iubitdi mami nu sciu ce pot res-
punde la acésta. Inima mea este cu totul liberd si nu
suspind dupd nici unul si voi puté alege pe cel care
mi se va infi{isd, numai sé fie demn si bun moldo-
vean. Voi face dupd cum me vei povitui si dupd cum
va fi voia dumi-tale.

ELENA : Scii cii Stolnicul Petrea din Lipugna voia
s6 te cérd in clsiitorie ; dar astiidi este pribég prin Po-
lonia si uneltesce ciaderea fratelui teu.

ROSANDRA : Cu el mi-ar fi convenit ciisdtoria,
ingé acum este vrdjmas familiei nostre.

ELENA : Ce dici despre Spitarul Joldea ? Ai avut
prilegiu a vorbi mai adese cu el. Mai dilele trecute mi-a
dat sé& inteleg dorinta ce are a-i fi sofie.

ROSANDRA : Nu i-am dat s€ intelégd nici da, nici
nu. Dta ce credi si cum me inveti ?

" ELENA: Ca om cum se cade... (Intrd Stefan, ur-
mat de Cosma.) .

Scena 11
Cei de sus, STEFAN si COSMA.)

ELENA ciitri Rosandra: Retrage-te!... I voi vorbi
din nou. (Rosandra ese.)

STEFAN citri Cosma: Du-te putin! Cand va egi
mama, vino !

ELENA : Sosisi tocmai la vreme; vorbiam cu so-
ru-ta asupra mdritisului ei si cred cd nu te superi,
décd as indrézni sé-ti mai deschid ancd gura despre
acesta.,



502

FAMILIA

Anul XIX,

STEFAN : Feréscd Dumnedeu! Bine faci. S& ne
sciipdm st de acésta greutate.

ELENA : N'ar trebui s8 ti se pard o greutate...
Adici greutate ar fi infr’atala, cfi sontem datori a sé-
vérgi un lucru cum se cade; ér nu o greutate ce o du-

~cem silifl in spinare.

STEFAN : Acésta vream s& dic si eu, adicd ce
dici dta.

ELENA : Miria ta ca mai mare cati sé-i (ii locul
de tatit si sé stiiruesci peniru a ei norocire

STEFAN: De ce nu? Alégd-si pe cine voesce sinu
me voi impotrivi de loe. '

ELENA : Me gandiam sé te intreb despre Spitarul
Joldea,

STEFAN: Bun! férte bun, bun de tot! El o vré,
décd il vré si ea, chiur eu i cunun. Voesc acésta cu
atat mai mult, ci el imi este un supus devotat si ocu-
pid o slujbd la curtea mea.

ELENA : De si cu Ore-care sfiiéld,
stidruesce pentru acésta.

SSEFAN : Atunci s’a sférsit. Vorba
omului... A! dar Rosandra il voesce
d’acésia nu e atata trebuint.

ELENA: Ba e forte mare trebuintd
sigura, ¢ ea nu se impotrivesce.

STEFAN : Atunci am puté...décd nu m’ar impe-
deca oOre-cari treburi ale térii, am puté s&-i logodim
chiar adi . .. Mai e vreme: méane séu poi-mane.

ELENA : Bine, bine, fiul meu. Me bucur, ca te véd
mai bine dispus astidi si décd mi-ai da voie s6-Li mai
aduc aminte de vorbele ce périntele teu a dat copiilor
sei in cele din urmid momente. ..

STEFAN : Le sciu, le sciu. Vorbele pirirtelul meua
sunt sfinte pentru mine. Dar ce sé faci? Vin impregiu-
réri cari le modificd si afard d’aceste atunci era el Domn
Moldovii si adi stnt eu. Vedi pré bine, cd eu nu sint
ca frate-meu [lias, si Dumneden s& me pizésci de a
me turci ca dénsul!

ELENA : Si cu tote aceste, scumpul meu Stefane
... Stefane, fiul meu, pote ci sunt altele cari sé in-
{~écd pe ale fratelui teu. Moldova se deprinsese sé aibil
Domni mari, mari de suflet, viteji, inbitori de térd, as-
pri — dar drepti cu boerii, apéritori ai poporului. ..
Dar ian gandesce-te, décdl te poti numéra printre acei
Domni? Sotfa ta, un anger de femeie, ai surghinuit-o si
in loc de a fi cea mai fericiti ca Démni, ea e mai ne-
norociti ca cea din urma robd. Poporul asuprit ca nici
odatéi, boerii nedinstiti si goniti... Am audit sunandu-
se, cd multe din femeile gi fiicele lor. ..

STEFAN : Destul, mami ! Sant destul de matur, ca
s& nu mai am trebuintd de epitropia dtale.

ELENA : O, nu destul, fful meu! c# pote nenoro-
cirea ce {i-s’ar intémpla, m’ar costd mai mult decat pe
tine ... Nu mai departe!... Adi diminétd doi boeri hé-
trani si mari ai t8rii imi spunea, cii singur iti méresci
primejdia din di in di, ci téra e nemultimitd, cd ...

STEFAN : Cine erau acei boeri ?

ELENA : Nu-i vei afla Ei iii stnt pote mai
prieteni decat cei ce te incongiord, ei iti vor binele.

STEFAN : De aceea voi sé-1 sciu ca s€ le- mul-
{dmesc.

ELENA : Este sciut cum multimesc si plitesc voi-
vodii acelor ce le spun adevérul. '

STEFAN: Ii voi afla eu si voi cita sé me con-
ving décd imi sint prieteni séu vrijmasi ? Si intr'un
fel séu altul, ei isi vor lua resplata ca multi altii.

ELENA : Mai bine cati sé te faci bun, ca s& ai
mai muiti prieteni decat dusmani si s€ poti domni pani
in cele din urmi dile, ca périntele teu.

dar el énsusi

multd, siricia
pe el? Adici

... Te pot as-

STEFAN: Vom vedé, vom vedé. Lasd aceste! Mai !

bine, ingrigesce ca s& miritim pe soru-mea. Astidi
am treburi, Moldova me reclami. Vom mai vorbi.

ELENA : Vom mai vorbi. Te las, fiul meu. Dumne-
deu s¢ te aibd in santa sa pazii! (Kse.)

Scena 111
STEFAN singur.

Ciudat lucru si cu aceste femei.., Par cj unde
una imi este mumdi si alta sord, s& am numaj grigea
lor si s& las domnia la o parte!... Dar cine s§ § fost
acei boeri cari imi vor binele? Nu s'ar puté s8-i des-
coperim? (Intrd Cosma.) e

Scexna 1V.
STEFAN si COSMA.

- STEFAN: Imi spusesi, ci ea se numesce Calerina
§L este sord lui lancu Motoc, mi se pare. Ai descope-
rit bine acésta?

~ COSMA': Da, Miria Ta! Dupd cum mi-ati porun-
c;{, am cdtat, am scormonit in drépta in stanga,si am
afiat.

STEFAN : Este chiar aceea, pe care am intélnit-o,
pe care {-am arétat-o?... S8 nu te fi 'ngelat... nalti,
tinerd, frumdsd ca o garofd... aceea care era cu hé-
trina langd dénsa... K vorba ca sé nu umblim inze-
dar... sé citim pe una si s& ddm peste alta.

COSMA : N'avé grige! Copoiul Miriei Tale merge
la sigur. Me cunosci ce pretuesc in asemeni treburi.
Mi-a fost de ajuns un cuvént sé-mi dici i en am pri-
cepul tot.

STEFAN : Unde locuesce ?

COSMA : Nu departe de aici. Din ulifa cea mare
se face alta ulitd la drépta prin fafa santului Eliseiu- si
dela biserici la vr'o trei-deci pasi la stnga nigte case
vechi in fundul curtii.

STEFAN : Pe cine mai are pe langfi dénsa?

COSMA : Sede cu fratele seu si mai are pe o bé-
trand si vr'o doue slugi. Fratele seu nu pré sede pe a-
casi si séra se intérce tardiu.

STEFAN : Bine. Acésta deslucire va slugi ia ceva.
Ai ficut cunoscin{d cu bétrana? Cat pentru slugi, nu e
vorbd, trebue sé te fi ‘'mprietenit.

COSMA : Cu bétrana ancd nu; dar slugile e alt-
La un adica am puté pétrunde.

STEFAN : Eu stau la ganduri, cum sé incep acésta

lucrare? S’o iau cu binisorul, cu vorbe blande, ca un

om care iubesce séu sé intrebuin{ez puterea? Nu sciu

prin care as izbuti mai lesne?

COSMA : Décd v'ali injosi a asculta si sfatul unei
slugi credinciose, eu as socotf, ci e mai bine dintéin
cu binisorul, si neizbutind, atunci sinte{i Domn i pu-
teti...

STEFAN: Socotéla ta e cam nimeriti. Femeile
stnt cam ciudate cand le iei cu reu. Décd se pdte pe
ticute si cu vorbe bune, de ce s& nu cercim!? Lucrul
va fi mai iscusit... S-apoi mi se pare, ci mi-a cam
esit nume reu si e bine sé ne mai piizim de gura lu-

ceva,

mii. Nu este aga? Ce-ai mai tras cu urechia printre

6meni? Me laudd ori me clefetesc?
COSMA : Miria Ta, ce s&-ti spun? Sorele e sore,
si tot nu péte multumi pe toti. Dar cea mai mare parte
te vorbesce bine. Pote ca acésta s& vie si din fricd,
dar ce ne pasi?! .
STEFAN: Va s8 dicii este si o parte, cdreia nu-!
pré plac ?
COSMA : Adica ce s€ dic?
despre aceia cari tac.
STEFAN: A! asta nu e nimic.

Acésta mi-o intipuesc

Pot crede cum le

B WG
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convine. Destul e sé tacd. Si ori cum, eu sciu a res-
pandi ticerea séu prin binefaceri séu prin sécure.

COSMA: Doue monede pretiose pentru stdpa-
nitori.

STEFAN: Asa dar ia t6te mésurile pentru disérd,
ia séma bine la porti, ochesce cat poti usile gi feres-
tile, cumpérd pe slugi cat de scump! Cat pentru Mo-
tioc, cu care stnt prieten si nu voi s€ me stric pentru
atata lucru, voi rosti ceva ca sé nu fie pe acasd. (Jol-
dea intrd.)

Scrna V.
Cei de sus si JOLDEA.

STEFAN : Mai inteles? Du-te!

COSMA : Tote vor merge pe tipic. (Ese.)

STEFAN citri Joldea: Bine ai vinit, spitare!

JOLDEA : S& triiesci, Méria Ta!

STEIFAN : Eram s8 te chiem; bine ci vinisi sin-
gur. Tocmai adi vorbiam cu mumdi-mea despre dta.

JOLLDEA : Sant la porunca Miriei Tale.

STEFAN : Scii una, spitare? Mam tot gandit, cum
as puté gisi un cumnat, si pentru ci e vorbade a mi-
ritd pe soru-mea, s& cat un om de ispravé.

JOLDEA : $i pentru acésta Miria Ta binevoiesci a
cere si umilitul meu sfat?

STEFAN : Asa. Ce dici?

JOLDEA : Maria Ta, dar sciu eu ce s& dic?
datia juni boeri. ..

STEFAN : Intre cari

Sunt

JOLDEA : Stroe Sorocean. ..

STEFAN : E un betiv.

JOLDEA : Miron Arbure. ..

STEFAN: A cheltuit tot si a rémas s#rac.

JOLDEA @ Luca Movila . ..

STEFAN : Un desfranat.

JOLDEA : Cristea péarcilabul., ..

STEFAN: Un dobitoc care manci paie.

TOLDEA : Postelnicul Costin .. .

‘TEFAN : Acela nu pré e crestin. Hulesce legea
strimgéscd.

HNLDEA : Atunci. ..

S'EFAN : Atunci s& spun si eu unul!

JADEA : $i cine-ar puté fi acela, pré inniltate ?

STEFAN : Joldea spiitarul

JOIDEA : Démne! me ridicati acolo, unde nu me

asteptam. Si nu am indestule cuvinte a Ve multumi
peniru w atat de pretios dar,.cu care voesci a héirizi
pe sluga Miriei Tale.

STEIN : Acésta e dorinta mea, dar nu sciu déci
primesci. Am vé&dut totdéuna in dta un om, care imi
voesce binle si irebue s&-1 resplitesc.

JOLDHK : Mi-am ficut totdéuna datoria si am fost
supus Domului &rii ... Me intrebi, déci primesc? Dar
este ancd milt timp de cand hrinesc in sufletul meu
dragostea ciri domnita Rosandra si cand véd ci vo-
iesci a mi-oda in cisdtorie, indeplinesci una din cele
mai scumpe lorinte ale mele.

STEFAN' Asa, vitézule Joldea, vom pune dar la|

cale logodna.

JOLDEA : Voi ciita a ve plili acésta binefacere prin
insutite slujbe.

STEFAN : an’atunci t-ag cere una forte micé.

JOLDEA : Me voi bate §i cu chanul titiresc,

STEFAN : N am acum nevoe de acésta. S& le dim
pace téta_rilor, pecatd vreme ne dau si ei noue pace...
Ceva mai pufin.. Acum ci-mi esti ca si cumnat, pu-
tem vorbi in famile. Eti ce vream s dic! Voesc a
trimite pe Iancu Motoc in Polonia, a mijloci estraditiu-
nea stolnicului Petra, si disérd voi trimite pe Motoc la
dta, ca s§ ticluiti inpreund cu logofetul Miron Ciolpan

o epistold citrd regele. Si... ceea ce te rog, este sé&-1
tii cat de tardiu se va puté ... Cuvéntul... he!...
cuvéntul . .. 1l intelegi dta séu décid nu-l intelegi, il vei
afla mai la urm4.

JOLDEA : Acésta te privesce pe Miria Ta. Eu voi
face ce o s&-mi poruncesci si nu voi s§ me preocup de
ceea ce este mai departe. Miria Ta esti Domn gi ai
trebile Miriei Tale.

STEFAN : Férte inteleptesce, spitare! Véd ci m’ai
inteles. (Trifan, Motoc si Miron intrd.)

Scena VIL
Cei de sus, TRIFAN, MOTOC si MIRON.

STEFAN : Bine ati vinit, boeri! Afi nimerit la timp.
Aveam sé ve mai vorbesc cite ceva.

MIRON : Stntem supusii Mériei Tale.

TRIFAN: Santem datori sé ascultim pe Domnul
térii.

MOTOC : Trebue s& iubim Moldova si pe Dom-
nul ei. ,

STEFAN : Imi place limba Dv., mari sfetnici. Dta
Motoc dici, ci trebue sé& iubiti Moldova si pe Domnul
ei. Pré bine ai cuvéntat! Dar pe langd iubire, trebue
sé le si sustineti, s& le ajutati. Timpurile nu sint atat
de grele, cu tote aceste trebue sé ne ingrigim. Din par-
tea Munteniei n’am nici o témd, sintem in buni inte-
legere; titarii sint linisciti,. Nu tot astfel este insé cu
duca al Transilvaniei si cu Polonia. Cat despre duca,
nun me ingrigesc atata, dar ceea ce me turburd, este
Polonia, care a primit in sinul seu ca déspe pe stolnicul
Petrea. Sciti cé acel boer imi era vrijmasg, ancd de cand
se afla in térd. Demonii an ficut ca sé-mi scape din
mand. Acum am scire, ci el face pregitiri a nevili a-
supra mea, si nevilind asupra mea va face ca s8 su-
fere Moldova. Tot acésta credintd socotesc s’o aveli gi
dv. De aceea m’am gandit, ci trebue s& intimpinim
reul. M'am gandit dar ci trebue sé trimit un sol in Po-
lonia si chibzuind cine s& {ie acela, am credut, ci cel
mai bun ar fi Motoc. Cunodsce limba si obiceiurile ace-
lei téri. Ce dici, postelnice ?

MOTOC: Me plec cu bucurie la ordinile Miriei
Tale.

(Va urma.)
N. V. Scurtescu.

Un dor nebun.

dnd mi-aduc de tine-aminte
Si de-al nostru scurt amor,

e cuprinde-un dor selbatic,
Dor nebun, omoritor !

Vreu atunci sé shor la tine,
Sé te iau la sinul meu,

Sé te due, s€ nu te afle
Nimeni, nici chiar Dumnedeu !

Dar n’am aripi, n'am putere
Si blistem viéta mea,

Pe acel care mi-a dat’o

Si nu vré s& mai mi-o ia.

Déci-atunci prin vr'o minune
Langd mine te-ag ziri,
Fericirea mea cea mare

N'ag puté-o suferi.
42
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Ci te-as stringe-odatd 'n brale
S€ murim, si tu si eu,
Tu, s& scapi de-o sortd tristd,
Eu, s& scap de dorul meu!
‘ Carol Scrob.

Despre importanta studiului botanie.

Influinfa vegetatiunilor asupra desvoltirii vietic animalice

st asupra desvoltdrii cz’vilz’sa;fimziz’ omenesc.

1.

Importanta vegetatiunilor si-a studiului botanic se
constatd si din studiul desvoltdrii istorice a biologiei.

Chimia si fisiologia generald au ajuns astddi in po-
sifia de a constata, cumecd numai plantele au capacita-
tea de a produce din simple combinatiuni chimice ale
naturei neorganice pr. din apd, acid carbonic si amo-
niac, tole acele combinatiuni albuminose si de cidrbune,
cari pe cat sint de importante, peniru ci formézi ade-
veratul strat in care se desvéltd si se petrec tote feno-
menele biologice.

Acésta capacitate lipsesce de sévérsit la tote ani-
malele, prin urmare si omului. Animalele primese tote
substantele albuminése ce le consum# directe ori indi-
recle numai dela regnul vegetal*

Animalele ierbivore, fructivére si omnivére isi pri-
mesc alimentele séu in interegnul séu numai in parte
deadreptul dela regnul vegetal, ér animalele curat car-
nivore isi primesc alimentele indirecte dela vegetale,
Lupul, leul, tigrul si alte carnivore se nutresc ce e drept
numai din carne, insé vaca, capra, dia, iepurele, cer-
bul, ecdpriora, girafa, cimila si altele cari servesc prin
carnea lor de aliment animalelor carnivore, se nutresc
numai din vegetale,

Din acestea putine se vede, cumc# in istoria des-
voltdrii fiintelor organice rolul cel mai insemnat I’au
jucat vegetalele, fara de cari animalele nu s’ar fi putut
nici desvolta si n’ar fi putut nici esista.

Acest adevér ni-1 dovedesce si paliontologia, aceea
parte a sciintei geologice ce ne di cheia la descifrarea
elalii pimeéntului nostru si cu ajutorul ciireia se péte
urmdri mai esact succesiunea formatiunilor geologice din
cogia pameéntului.

Sciinia biologicd a ajuns astidi in positia de a con-

stata, cumcd cele mai simple fiinte organice sant Mo-

nerele dupid cum le numesce Haeckel, adeci niste fiinte
de cea mai mare simplicitate morfologicd, compuse din
0 substan{d numitd de citra Haeckel, Plasson si din o
combinatiune albuminosid ce n’a apucat anci a se trans-
forma in protoplasmid si nucleu.

Corpul acestor fiinte insé nici nu a apucat a lua
forma de celuld. Va s& dicd, aceste fiinte sant din punct
de vedere anatomic mai simple decat o celuld, prin ur-
mare nici nu s’a putut hotéri déci ele apartin regnului
animalic séu regnul vegetal. Dar, deorece acestea vie-
tuesc la fundul apelor si sint combinatiune carbonico-
azotosd in stare licid-solidd, multi biologi sint de pi-

y

’ natural'isti_ le-au numerat intre plan_t.e ér altii intre ani-
| male si vice-versa. Astfel de organisme sint Discidiele,
| Sphaerideile (Haeckel) cari téte par a se tiné de Ra-
diolarie. Physarele si Stemonitele par a se {iné de My-
| xomicete (Wallroth); ér Hymenomycetele, Gasteromyce-
I tele si Ascomycgtele par a se tiné de Fungiele lui Lip-
Haeckel voind a impiica ambele regnuri organice,
a creal un nou regn organic, carele are sg cuprinda
 tote fiintele dubie si de o organisatiune atat de primi-
(tivd sub numirea de ,regnul Protistilor¢, ‘pe-care 1'a
| asedat intre regnul vegetal si cel animalic, in care am-
' bele aceste regnuri isi au resfirate ridé&cinele lor,
i Ori de se va accepta acésta divisiune alui Ha ohal
cori nu, un lucru este astidi hotirit in sciintd si anume’
cumci aceste fiinfe stint cele mai primitive organisme

sl cumcd aceste au fost acelea ce s'au desvoltat maj

intéi pe pimént din cari mai tardin s'an desvoltat (ote
celelalte fiinte organice. ‘

Ajungénd aci, se nasce intrebarea; cari fiinfe or-
ganice dintre protisie s’au desvoltat mai intéi, cele ve-
getale ori cele animalice ? »

Am arétat mai sus, cumeci in urma resultatelor
| physiologiei si a chimiei generale, vegetalele au trebuit
sé premérgd animalelor. Dar afari de acest argument
[vine a ne dovedi énsasi geologia cumci fiintele vege-
tale s’au desvoltat inaintea celor animalice si décd s’ar
fi putut conserva in sinul paméntului Protistele ca fo-
sile, atunci intrebarea sar deslega st mai usor. Ins:
fiinte de o structurd atat de primitivd au fost imposibl
sé se petrifice. A trebuit deci sé tréci un period fére
lung dela ivirea primelor fiinle organice de o structud
forte simpld ca si Monerele, pand cand s’au desvolat
si perfectionat pe basa legilor de descendinti staveite
de celebrul Darwin, incat corpul lor organic a putw sé
remand tipdrit in straturile paimeéntului sl sé fie copser-
vat pand astddi, o - e “Ii”

Inainte de Eozoon canadense alui Logan a trebuit
sé viefuéscd un sir lung de fiinte organice despre cari
noi nu seim nimica. Dar cumcd cele de intéi acv tre-
buit s& fie vegetale, ne silesce s¢ acceptim sl dn ur-
mitorele motive : o

Geologfa a constatat cumcd cele de intéi fiiae or-
ganice au fost numai aquatice, cici pe timpul primel
formatiuni nu se afli pamént uscat. Apoi deorice este
si astddi sciut cumcd animalele aquatice se nurese din
vegetale si animale pe cand plantele aquatice 1u se nu-
tresc cu animale: de aci urmézid o conclusiun: forte lo-
gicd, cumci fiintele animalice in lupta lor peitru esis-
tinfd au trebuit s& aibd de alimente fiinte vegetale, alt-
cum nu s’ar fi putut inmulti si desvolta pani la per-
| fectiunea cunoscutd. Astfel s’a intémplat si cu fiintele
. de pe usecat.

Cele mai gigantice animale ce s’au desoltat pe us-
cat, le intdlnim numai in formationi mai tardie, numai
’dupzi ce in formatiunile precedinte gisim ) Eloré pro-
digiosd, o Flord, de si de o structurd irferiors, ins§
scosdt de sub influinta apei. Ichthiosaurii. Plesiosauri,
Labirinthondontii, Pterodactylii, apoi Archiopterix, Am-~
phiterii si Amblotherii* gsi alte vertebrde terestre le
aflaim numai dupd ce in formatiunea carboniferd a pre-

i

i
|
|
|

rerea cumcii aceste fiinte apartin regnului vegetal. Insg | mers o desvoltare giganticd a Florei. I“nkaceslta folmlﬂal‘-
resolvirea definitivii a acestei importante intrebiiri este! {iune era invélit piméntul dela un pol pand la (i_{?aat
reservati viilorimei. Este destul a constata, cumci mar- | €4 0 vegetatiune uriasd si prodigiosd. }Cls'g?‘ls“_nl ergcg
ginea unde incetézi regnul animalic si unde incepe cel | §1 Calamltg pand la 12 metri innaltime, Iigl amed?ar():eﬁe-
vegetal pand acuma nu s’a putut stitori si camed chiar la 25 m. inndl{ime si 5 m. grosime apoi Lycopodi

monerele lui Haeckel chiar agd le putem numera intre 'de 50 m. inniltime si 6 m. grosime. . 1 e in
animale ca si intre plante, i Si décd urmérim desvoltarea fintelor organice in

Dar nu numai Monerele sint de o organisatiune 'succesiunea’ lor naturald prin tote periddele si forma-
atat de primitiva, ci si altele o multime, pe cari unii' * Dr, Karl Zittel aus der Urzeit, Miirchen 1872.

! ** Fr. Engel die Pllanzenriesen unserer Erds. Unsere
| X. Jahrgang II.

Zeit.
* E. Haeckel, Das Protistenreich 1878 p. 13.
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tiunile geologice, trebue s§ constatim, cumec# tote s’au
desvoltat in paralel, ins§ vegetalele au premers peste
tot locul la animale. Cele mai perfecte fiinte vegetale,
Phanerogamele dicotiledonari au premers fiintelor ani-
malice mai perfecte, adeci Mamiferelor, dintre cari
uneia, celei mai perfecte, adecd omului, a reservat na-
tura rolul cel mai mare, rolul de a deveni Domn peste
téte. Asa dardl esistinta vegetalelor a format prima con-
difie de vié{d pentru animale, prin urmare $i pen-
fru om.

Dar nici omului nu i-a fost asa usor a-s elupta a-
cest insemnat rol. Dénsul anci a avut s lupte mult
pand la acésta victorie.

Mai la vale vom vedé cumei si omul a fost su-
pus la influinta vegetatiunii in lupta pentru esistintd.
Influinta plantelor I'a pus pe cel dintéi fuscel dela
scara civilisatiunii, pe care s’a urcat mereu pani
astidi,

IV,

Despre luptele omului ce le-a avut in naturs si cu
natura, si despre influinta plantelor la care a fost su-
pus in acésta luptd, ne dovedesce mai intéi antropologia
‘g1 in specie istoria desvoltirii genului omenesc in pa-
ralel cu cultura si civilisatiunea omenéscs.

Intrebarea despre originea omului si despre ince-
putul desvoltdrii sale pe calea civilisatiunii este una din
cele mai interesante si mai momentose, dar de altd
parte pe atat de grea. Filosofia istoriei positive a ajuns
pana a constata, cumecd acésta intrebare nu ni-o péte
deslega nici istoria positivd, nici traditiunile popérelor.
Ambele acestea stnt cu mult mai prospete si mai la-
cundse, decat s€ ne pdtd multimi cu lumina lor.

A trebuit s& vind alti sciin{d, care s§ suplinésci
lacunele istoriei, care are sé ne scobérs pani chiar in
periodele geologice si aci s& ne arete cele de intéi ur-
me despre esistinta omului si despre luptele lui. Kste
férd indoiéld, cumcd acésta tinerd sciinti are multe go-
luri de astupat, dar cu téte acestea dénsa este in stare
a reversa multd lumind si a destdinui multe adevéruri
sciintifice. Nu este locul acf s tractez despre tote re-
sultatele acestei sciinte in privinta omului preistoric,
ciici as abusa de indulginta dvéstre, de aceea me voia
mirgini a ve espune ultimul cuvént ce-1 pronuntd acésta
sciinfd in privinta originei si desvoltirii omului resp.
a omenilor, dar si acésta se rapdrti numai la omul eu-
ropean.

Omenii cei de intéi au trebuit sé supérte la ince-
put mari lupte pentru esistintd. Acestea au trebuit s&
dureze multe mii si deci de mii de ani, pani ce au a-
juns la deplina emancipare, la starea in care au putut
s€ incépd a-si desvolta tote fortele activitiitii sale in di-
recliunea culturei si a civilisatiunii, la care au ajuns
astidi. ' '

Infricosate si mari lupte fisice au trebuit s& aibd
omul antidiluvian cu tot feliul de animale selbatice si
puternice, cu Ursus spelaeus (Blum), Hyaena spelaea
(Goldf.), Felis spelaea (Goldf.), Felis catus (L.), Canis
Lupus L,, Mustela putorius L. s. a.

Neputénd sustiné lupta fisicd cu acestea, s’a retras
in asa4 numilele spelunce séu grote, cari au fost cele de
intéi locuinie omenesci. Acésta viét omenéscd este mar-
catd destul prin contemporaneitatea Mamutului (Elephas
primigenius Blumb), Rhinoceros tichorhinus Cuv., Cer-
vus elaphus L., Cervus Megaceros hibernicus, Cervus
tarandus L., Bosprisius Boj., Mastodon giganteum, Bos
urus L., Equus cabalus L.

Cunoscéndu-si omul slibiciunile sale fisice, fu avi-
sat la cel mai bun, mai devotat si mai puternic aliat al
seu la propria-i inteligintd, la puterile sale spirituale,
cu cari inventd cele de intéi instruminte si arme de a-

pérare. Dar acestea au fost la inceput férte primitives
Lipsindu-i cunoscinta de metale si de folosirea acestora,
cele de intéi arme si le-a fabricat din petrii tari, cu de-
osebire din bucifi de quart (Silex-crémene), precum s
din corne de cervi. Forma trebuinciosi 1a aceste arme
s’a dat tocindu-se cu alte minerale, Dupd ce erau gata
sé legau cu ajutoriul partilor liberiane dela unii arbox’i
in capetele unor toporisce séu maniere agd precum légi
chiar si astddi locuitorii Australiei, séu le gluriau si ast-
fel le folosiau spre diverse scopuri.

Viéta acestor popére ce au emigrat din Africa si
Asia si au poporat Europa, erd in formatiunea diluyiali
mai mult de o conditie nomadici.

Lungd a trebuit s& fie lupta omului din acéstm
riodd, numitd perioda de pétrs, panii ce a ajuns dénsyl
la ore-care stare de culturi si de civilisatiune, ce g
cundsce din mdestria de a toci si prelucra armele gi
instrumintele dup# ore-cari regule de arte. Viéta lui a
fost in intreg decursul acestui period mai mult carni-
vord si forte putin vegetariana si si acésta numai res-
strinsd lu unele rddécini si fructe.

Abia numai dupi ce au inceput 6menii a-gi phrisi
locuintele de speluncd si a-g construi locuinte palustre
(pe lacuri, Pfahlbauten), adeci locuinti construite pe
stalpi in lacuri, precum se construesc sl astddi prin
Africa, Australia si America sudici, a inceput adevé-
rata cale de civilisatiune.

Prin_descoperirea acestor locuinte palustre, ce s’au
facut mai intéi in Elvetia, ni se presintd o lume noud, .
0 eré de adevératd culturd si civilisatiune. Din rémégi-
tele aflate la fundul lacurilor, sa constatat cumei 6me-
nii erau inaintafi in 1614 privinta, sciau nu numai s§
fabrice arme, dar aveau chiar g1 fabrice spre acest scop.
Aci aflim nu numai cele de intéi arme de vénat si de
lucru, dar aflim cele de intéiinstrumente pentru indus-
trie, care a fost Aurora civilisatiunii. Aci giisim fabri-
candu-se vase de lut si totfeliul de lucruri textile, A-
ceste ain urmd s’'au ficut mai intéi din paie si lerburi,
ér mai tardiu din liberul arborilor, mai ales al teiului
$1 in urméd din liberul inului si din cérdele si intesti-
nele animalelor. Cultura inului a adus cu sine si cul-
tura de cereale, care a format parghia adevératuluij pro-
gres in culturd si civilisatiune.

Cele mai insemnate cereale, ce s’au cultivat in g-
césta periodd, au fost Triticum Spelta L. apoi Triticum
vulgare antiquorum, Tr. turgidum, Tr. dicoccum Schrad,
Panicum miliaceum ; Herdcum hexasticum densum: Se-
taria italica.

Dintre verdeturi si legume s’au cultivat :

Pastinaca sativa L., Daucus Carota L., Ervam lens
L., Pisum sativum L. In societate cu acestea s'au cul-
tivat si unii pomi pr. Prunus instititia avenaria Fab.,
Prunus Padus L., Prunus Mahaleb L., Trapa na-
tans s. a. '

Cu introducerea agriculturei, dela sine se intelege,
s’au inmultit animalele domestice pentru diferitele tre-
buinte. Aci aflim domesticifi : canele, vaca, capra, Gia,
porcul.

Din téte aceste se vede, cumci omul din perioda
constructiunilor palustre a ajuns la un insémnat grad:
de culturd.

Introducerea agriculturei, munca de pimeént I'a f3-
cut sé pirdséscd viéla nomadicd si starea de sélbiiticie,
I'a fdcut s& construescd locuiate stabile si nu singura-
tece gi in colonie in unele locuri pani la 3C0 de locu-
inte. Agricultura si munca de pdmént 'a ficut s& iu-
béscd societatea s& recunoscd necesitatea de ordine, si
de legi regulitore de societate i in urmi sé respec-
teze tote acele asediminte cari stnt temelia societéfii
omenesci.

Py
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Cu dreptul dard se pote afirma cumcé plantele si
cultura lor au avut dela inceput cea mai binefécétérg
influintd asupra omului, asupra culturei §i civilisatiunii
sale ; I'au emancipat si 'au pus in positia de a se in-
niltd in o lume mai ideald si morald, i-au dat o di-
recfiune, pe care inaintand a ajuns acolo unde se afii

astadi,
(Va urmd.)

Dr. A. P. Alexi.

Studii limbistice.

— O sutd de etimologii revindecate, —

(Urmare.)

82) Invergiunare. Cuvéntul acesta insémni: irrita-
re, excitare, irasci, furere lat.; irriter, mettre en colére,
se facher, s'acharner fr.; aufregen, erziirnen, sich auf-
regen, sich erziirnen germ.

DI Cihac: Dict. etym. daco-romane, ¢léments slaves
pag. 509 derivézi cuvéntul din elemente magiare, anu-
me dela magiar. ,gerjeszteni* : exciter, enflammer fr.;
sich erregen, sich entflammen germ. Dar acésta etimo-
logie a dlut Cihac este o absurditate, pentru cd presu-
pune protesa lui ,in* la inceputul cuvéntului, apoi tre-
cerea lul ,g¢ in ,v¢ trecerea lui ,j in »$¢ In urma
sincoparea, adecil lipédarea lui ,t¢ séu ,d¢, cari téte
formeézad mai cd fot atatea neposibilititi limbistice.

Dictionariul de Buda din 1815 derivézi cuvéntul
»lnversiunare® dela ,infervescere® lat,; ,forsennare<
ital. - Dar si aceste etimologii stnt de lipédat de dupa
legile fonologice si morfologice, dar mai vértos judecand
de dupd intelesul logic.

Etimologia cuvéntului zace in ,inversio¢, ,inver-
~ione*® lat.,, de unde ,inversionaret. Cuvéntul »inver-
sione* lat. vine dela ,inverto-tere® lat., care insémni :
a intorce, a sirimutd; érd ,invertere-se insémnd: a
se intorce, a se strdmuta. In limba romand rusticd tre-
bue s& fie esistat formuld »invertionare®, asemene cu
»inversionare®, Greutatea acestei etimologii se vede a
esistda numai in inielesul logic al cuvéntului, dar si a-
césta greutate se disolvézd prin dialectele italienesci.
Anume in Monti: Vocabolario dei dialetti di Como, Mi-
lano 1845 pag. 118 aflim ,invers®* nu numai pentru
»rovescio® ci si pentru ,rivoltato® 5i ,adirato® ital.,
apoi ,inversas® insémni apriat numai : adirarsi, dar
nelie furie ital. In Banfi: Vocabolario milanese-ital. Mi-
lano 1850 p. 483 aflim »invers® pentru:di mal umore
ital. In Olivieri: Dizionario genovese-ifal. Genova 1851
pag. 242 aflim ,inversa® pentru: render di mal umore
ital. In Monti: Vocabolario della Gallia cisalpina e cel-
tico, Milano 1856 pag. 53 sti »iDVersas® pentru : avere
a noja, vomitare, mutare pensiero ital. Va s& dici cu-
véntul ,invers<, care derivézi dela »invertere®, ,inver-
sus® lat., in dialectele italienesci are chiar semnifica-
{lunea cuvéntului romanese, care impregiurare indege-
tézd nerevocaver la etimologia ndstri de mai sus.

In' »inversiunare ¢ tipul ,siu® se desvoélta forte na-
tural din formuld ,tio® prin ,cio¢ in »§$10€ chiar pre-
cum s’a format din ,tios*, _tios¢ {iune rostinta de
»clos®, ,clor, ,clunet. Cumecy Sle€ si Lt* trece in
»Ce* §1 ,ci* se péte justifica si din dialectele italienesci,
precum si din latinitatea evului de mijloc. Erd cumci
»cla€, ,cie*, ,ciof, ,ciu® trec in »51a¢, ,sle®, ,sloc,
»$Tu® (scia, scie, scio, sciu ital ) despre acésta mérturi-
sesc in abundan{d dialectele italienesci. Décd forma
»$10° e mai mirgititd si mai rari de cat S0 si ,tu*
in ,tios¢, ,tior< si stiune*, nu va sé dicd nimic contra
principiului, de érece aci zace nervul limbei romane rus-

tice. Vedi si cele ce am scris despre acest princip sub
»clugiu® nr. 17 contra pdrerii lui Miklosich.

Deci se documentézi cumecid si cuvéntul ,invergiu-
nare“ este de origind din limba romand rusticd, si este
0 dinamicd desvoltare din ,invertere® prin {orma ,in-
vertionare“ séu ,inversionare®, ) 5

83) Viclén. Cuvéntul ,viclén*® insémni in graiul bi-
nitenesc in inteles primariu numai si numai: astutus
lat.; rusé, renardin fr.; scaltro, volpino ital.; schlavu,
listig germ., d. e. om viclén (iclén), care va sé dicd :
om astut; ein schlauer mensch germ. Despre acest'ln-
feles eschisiv al cuvéntului mérturisesc si dictionariele
romanesci.

Dl Cihac: Dict. etym. daco-romane, éléments slaves
etc. pag. 538 in contra dictionai.elor romanesci, ciror
le secundézd si graiul bénitenesc, falsifichézi ca la
multe alte cuvinte intelesul cuvéntului, spunénd cumcit
cuvéntul ,viclén® in inteles primariu ar insemna : per-
fid, resucit (retors fr.), necredincios (deloyal fr.), si a-
césta o face dlui cu acea evidentd tendinti, spre a eso-
perd o etimologie magiard, spre care scop si derivézi
dlui cuvéntul dela: ,hitlen¢ si ,hitetlen® magiar, care
insémnd : perfid, necredincios, fird credintd. $i dl Mik-
losich : Beitiiige zur Lautlehre der rumunischen Dia-
lecte Wien 1882 vocalismus 11 p. 21 urmand lui Cihac,
combinézi si el pe romanescul ,viclén® cu magiarul
yhitlen«,

DI Hunfalvy: Die Ruminen und ihre Anspriiche,
Wien 1883 pag. 225 si 226 voiesce prin cuvéntul ,vie-
lén® si ,mantui“, pe cari le crede dlui a fi neconditio-
nat de origind magiard, a documenta, cumei limba ma-
giard a avut influintd si asupra formatiunii limbei bise-
ricesci daco-romane, provocand spre acest scop pe
tatdl-nostra cel vechiu din 1580 si 1581 (in ce op s'a
tiparit ?j unde ar sta ; »9l nu ne duce pe noi in ni-
paste, ci ne mantuesce de hitlenul®. Apoi anci provoca
dlui si pe tatal-nostru a logofetului Stroici din 1593 un-
de ancd se dice: ,Si nu ne aduce pe noi in ispite, ci
ne mantuesce de fitlénul*,

Dar téte aceste etimologii sant numai nesce fan-
tasmagorfi : a) pentru cd ,viclén® este forma originald
a cuvéntului, érd ,hiclén¢, ,hitlén* si ,fitlén sant nu-
mai nesce adumbratiuni provinciale in acele locuri un-
de respund Daco-Romanii (ca si Macedo-Romanii) ,hi¢
in loc de ,vi¢ si ,fi, despre ce vedi si Miklosich : Bei-
trige zur Lautlehre der rumunischen Dialecte, Wien
1882 consonantismus II pag. 36 si 37, drept aceste in-
tru dejudecarea originei cuvéntului, trebue se luim de
basd forma originald ,viclén® éri nu din conlra; b)
pentru cd ,viclén® in frasa din capétul tatil-nostrului:
»§1 ne mantuesce de cel viclén*, nu are si nu a avut
nici cand semnificatiunea de ,perfid® séu yfard credin-
{a“, ci totdéuna a insemnat: astutus lat.; rusé, renar-
din fr.; schlau, listig germ., chiar precum insémni pani
in diua de astidi prototipul sloveno-sérbesc al tatil-nos-
trului : ,i nas izbavi od lukavago*, cici traducerea s'a
facut dupd scripturi slovenesci, si ,lukao® nu insémni
nimic altd decat: astutus lat., rusé fr., schlau germ. —
Biserica crestind is intipuesce sub »viclén® pe necuratul,
pe diavolul, care ambld cu viclenie sé& amégésci si sé
seducdl pe credinciosi.

Astfel stiiverind forma si conceptul cuvéntului »Vi-
clén¢, este evident, cumci de o etimologie dela ,hitlen*
magiaresc, nu péte fi nici vorba, prin urmare cauti sé
ne ingrigim de o alti etimologie.

Noi credem a fi aflat etimologia in »vulpinus*® lat,,
de 6rece limbele romane dela >vulpe®, avénd acésta
fierd caracterul astutiei (vicleniei), au format »vulpin®
peniru : astutus lat.; rusé, renardin fr.; schlau, listig
germ. Estmod aflim in limba italiéna »Volpino* pentru :
astutus (viclén) lat.: in limba francesi .renardin€ - ac-



508

FAMILIA,

Anu] XIX,

tutus lat., format dela ,renard® care insémni : vulpe;
in limba retoromand (dupd Carisch: Worterbuch der
rhaeto-romanischen Sprache, Chur 1848 pag. 55) vine
inainte ,vulpin® numai cu semnificatiunea de ,schlau®,
,fuchsartig® germ. In Du Cange : Glossarium mediae et
infimae latinitatis tom. VII pag. 191 std ,goupil® pen-
tru: ,vulpe. In Burguy : Grammaire dela langue d’oil,
Berlin 1856 tom. III glossaire pag. 189 aflim ,goupil®
si ,gorpil® pentru: vulpe. In Diefenbach : Glossarium
latino-germanicum mediae et infimae aetatis, Franco-
furti a/M, 1856 pag. 632 std ,vulpecula®, ,vlticula® si
sVvipella® drept formatiune dela ,vulpe<, apoi , vulpinus®
pentru : fuchsartig germ. In Diez: Etym. Whorterbuch
der romanischen Sprachen, Bonn 1853 pag. 177 aflim
»golpe*, ,goupil®, ,gourpil® si ,verpil® pentru : vulpe.

Din ,vulpin® prin metatesa lui ,Ip¢ in ,pl¢ se
forméza ,vuplin®, apoi prin trecerea lui ,pl¢ in ,cl¢
>vuclin®, in urmd prin asimilarea lui ,u¢ cu ,i¢ ur-
mitoriu ,viclin®, de unde ,viclén*. In forma ,vliticula*
mai sus impdrtisitd, aflim si pe ,t* pentra provincia-
lismul ,vitlén*, érd in ,verpel® se vede strimutarea lui
»u® radical in ,e¢, care este deja proces de asimilare,
dupd vechiul princip galo-celtic ,leatan re leatan, caol
re caol®, care va s€ dicd, cumcd vocala latd (grési, a-
decd : a, 0, u) cere vocald latd, érd vocala subtire (e,
i) cere vocald subtire.

Estmod vedem a fi revindecat elementului roman
si cuvéntul ,viclén®, pe care cu tendinte voesc contra-
rii a-l fduri de magiar, spre a-si intemeid pe el o ipo-
tesd falsd istoricd.

84) Isbénda, isbendi{. Cuvéntul ,isbenda* insémns
in graiul bindienesc: a) ultio, vindicta lat.; vengeance
fr.,, rache germ., b) successus, quaestus lat., succes, ac-
quisition fr., erfolg, verdienst germ.; éri verbul ,isbén-.
di¢ insémnd : a) ulcisci, vindicare lat., verger fr., ri-
chen germ.; b) succedere, quaerere, adipisci lat.; aver
du succes, reussir fr., erfolg haben, erlangen, verdienen
germ. Cumcé infelesul primariu al cuvéntului este: ul-
tio, vindicta lat., despre acésta in conglisuire cu graiul
b#nifenesc, mirturisesce dictionariul lui Bobb din 1822,
dictionariul de Buda din 1825 si dictionariul lui Barcian
din 1868. Dictionariul Academiei romane de Laurian si
Massim, Bucuresci 1871 intérce proportiunea punénd in-
telesul secundariu de sub b) in locul celui primariu.
Dictionariul lui Polizu din Brasov 1857 cundsce numai
intelesul secundariu al cuvéntului.

DI Cihac : Dict. etym. daco-romane, éléments slaves
ete. pag. 97 i la acest cuvént falsifichézd semnificatin-
nea, espunénd numai intelesul secundariu al cuvéntului,
si acésta o face cu evidentd tendinta de a esopera o
etimologie slavd, precum se adeveresce din semnifica-
tiunea cuvintelor slave citate de dlui. D] Cihac s'a pu-
tut incredinta décd nu de alt unde, din dictionariele de
Buda cumcd ,isbénda“ insémné in inteles primariu mai
cd eschisiv numai ,ultio®, ,vindicta“ lat., vengence fr.,
rache germ., dar se vede cumci acésta semnificatiune
a cuvéntului nu i-a venit la socotéld. DI Cihac: Dict.
etym. daco-romane, éléments slaves etc. pag. 95—97
combinézi la una i aceeasi rddécind cuvéntul ,dobén-
dé<, ,dobitoct si ,ishéndd« ficéndu-le o astfel de o
origind comuna, aceea ce nu este cu putinti. Dupi a-
césta derivéza dl Cihac cuvéntul ,ishéndia< dela paleo-
slov. ,izbiti-izbada* : liberari, superesse lat.; befreit
werden, {brig sein germ. DI Miklosich : Lexicon palaeo-
slovenico-graeco-latinum, Vindobonae 1862— 65 pag, 240
unde tractézii despre ,izbiti-izbada® nu aduce in com-
binatiune si ,isbénda® romanésci, dar in : Beitriige zur
Lautlebre der rumunischen Dialecte, Wien 1882 voca-
lismus Il pag. 23 imbinézd deja pe ,dobéndi¢ cu ,is-
bendi¢ si dice c# améndoue ar fi de orizind slovenésca.

iklosich nu este

adevératd, pentru ci forma si concer.al cuvéntului sty
In contra.

Dictionariul de Buda din 1825 deriveézs cuvéntul
dela ,bandeggiare* ital,, care insémni : »exiliare* lat,
dar intelesul logie st cu totul contra acestei etmo]ogii:
Dictionariul academiei romans de Laurian sj Massim
din 1871 pune cuvéntul ,ishéndd* intre cuvintele striine
din glosariu si spune ci cuvéntul este de origing slavics,

Noi credem cumcid cuvéntul este de origind roma-
nd, din ,exvindicare® lat., pentru ci in limby reto-ro-
mané dupd Carisch : Wirterbuch der rhaeto-romanischen
Sprache, Chur 1848, suplement pag. 55 afiim L Vitigiar ¢
cu intelesul de a) vindicare lat.; venger fr.: ricHim
germ.; si b) meritare lat.; meriter fr.; verdienen germ.,”
va sé dicd aflaim la acest cuvént reto-roman améndoué
semnificafiunile euvéntului romanesc, si tot Carisch:
Waorterbuch ete. pag. 181 ne spune, cumci » vingiar¢
se derivézd dela ,vindicare® lat. Apoi in limba spa-
niold ,vengar® si in limba francese ,venger® anci in-
sémna : vindicare lat., richen germ, In Porru: Nouy
dizionariu sardu-italianu, Casteddu 1832 pag. 561 aflam
»svengai® pentru ,vindicare* lat., va s& dicd aflim cu-
véntul ldtinesc ,vindicare® compus cu prepusetiunea ,s*
care este ,ex==es=s*, ca in limba romanésci. In Cou-
zinié : Dictionnaire romano-castraise, Castres 1850 pag,
60 sti ,benxa“ (cet. bendza) pentru: venger fr., ra-
chen germ., va s& dicd aci aflim si trecerea lui ,v*.in
»b€. Vedi mai de parle si Diez: Worterbuch der ro-
manischen Sprachen, Bonn 1853 pag. 368 sub ,ven-
giare®,

Deci din ,vindicare® séu ,vendicare® lat. cu pre-
pusetiunea ,ex=es=s* s’'au format ,exvindicare* si ,es-
vendicare®, apoi ,svendicare®, ,svendiare®, »Svengiare*,
»svengere®, ,svendire®, ,svengire, in urmi prin trece-
rea lui ,v¢ in. ,b* ,eshendire® de unde ,ishomdiret.
La acésta etimologie ne constringe cuvéntul reto-toman
»vingiar¢, care concade in ambele sale semnificatiuni
cu cuvéntul romanesc, si morfologia precum 5i fonologia
cuvéntului nu std contra acestei etimologii. '

(Va urma.)

Simeon Mangiuca.

Doine din Ardeal.
— Din partile Solnoc-Dobdca. —
X.

rundd verde scrisi 'n prag,
ozl Y . .

IS Mi s’a dus cine mi-i d-ag
\Q Dar de-a {i vr'un bine 'n {éra,

“{ De va fi vre-o reutate,
Scrie-mi-a mandruful carte:
Nu-mi-a scrie cu negréli,
Ci de-aceea-i multid 'n {éri,
Ci-mi-a scrie cu-arginel,
Cd de acela-i pulinel,

In mijloc

Pari de foc,.

Pe margini cu berbénos
In tus-patru cornurele
Stropitd cu lacrimele.

XI.
Dusu-i badea dus la mnord,
Pice pétra sé-1 omoéri;
Dar de a fi s& fie-al meu,
S¢-1 feréscd Dumnedeu!

Culese de Laura Veturia Muregan.
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O visitd pe muntele Panoniei.

Petrecénd véra trecutd la un amic al meu din
Jaurin (Raab-Gydr), in tinutul Ungariei de dmco]o de
Dunire, am mtreprms in societatea aceluia vi'o cateva
escursiani in regiunea acea. Anume visita nostrd in-
dleptaté la. mindstirea Benedictinilor de pe muntele Pa-
noniei, séu dupd cum dic pe acolo la abatia de San-
Martin, si cea dela abatla Premontreilor din Csorna, in
comitatul Mosony : au fost pentru mine forte in-
structive.

Despre miindstirea Benedictinilor se dice, ¢ e cea
mai veche in Ungaria, fiind fundaii la anul 882 gi
fiind ci abatele acestel mindstiri Astric a adus lui S.
Stefan, primul rege unguresc, coréna de rege apostolic
dela papa Sivestru 11, la anul 1000.

Ordinul monachilor Benedictini e cel mai avut in
toti Ungaria, el se ocupit cu instructiunea secundard.
Ki sustm din averile lor mai multe gimnasii, intre cari
numai in regiunea de dincolo de Dunire a Ungariei po-
sed gimnasii bune in: laurin (Gyor), Strigoniu (Gran-
Evtergom) Koszeg (Giins), Sopron (Oedenburg), Papa
st unul inKomarom (Komorn) pe termurul stang al Du-
niirii. Pote ci i pe alte locuri mai au gimnasii, cari
insé mie nu-mi stnt cunoscute.

In genere catolicismul in {inutul acela e forte puter-
nic, ceea ce se dovedesce si prin avutele episcopii ca-
tolice din: Jaurin, Alba-regald, Veszprém, Cinci-bise-
rict (Pées-Finfkirchen) si din Sabaria (Szombathely-
Steinamanger) ; apoi prin numerésele orduri monachale
asemenea provedute cu averi mari, precum numitii Be-

edxcnm, apm Premontreii si Clstercensu cari to’gl po-
sed gimnasii proprii in deosebite orase. A§a sustin, a-
" farii de cele numite ale Benedictinilor, Premontreii gim-
nasiu in Sabaria, in Oradea-mare si in Casau. Un
gimnasiu bun au Cistercensii in Cinci-biserici si pote ci
si pe aiurea, unde nu-mi e cunoscut. Pe cel din Pécs
Pam védut la a. 1880.

Afard de aceste orduri monachale, mai sint si al-
te, cari se ocupd cu instructiunea elementard, precum
sint Franciscanii gi cllugiritele, cari sustin scéle de
fete. Ci sé& ne rentorcem de unde am plecat,
Taurin !

l.a 6 august erd o di senind si frumdsd, si de
dre-ce citldura era mare, noi, amicul meu si eu, pleca-
sem cu o trasurd inchiriatdi, care in doue ore, dela 7
pan In 9 a. m. ne-a si dus la tinta dorintii noéstre, la
San-Martin.  Directiunea drumuloi ducea spre médidi,
avénd de slanga un ses intins firad mirgini, ér de drépta
la o distant{i anumild mergea paralel cu drumul nostru
un deal, care nu se finise nici la San-Martin, unde noi
ne opriram. ‘

Erd pe costele si pe spmarea délului din drépta
nostri se ingird lantr olaltd vii ¢i gridini de pometuri
dela mai multe comune asedate in vale. Dela amicul
meu am aflat, ci piata Iaurinului in mare parte de pe
ici se provede cu tot feliul de pome. Véra insé adese
ori vin piléritele din Viena, le cumperd cu ridicata si
le transportézii cu niile de vapor pe Duniire in sus la
Viena.

Drumul inse, pe care cam a sili inainta trisura
nostrd, era agterrut cu nlisip mérunt, in care se inne-
cau rotele cirutei ndstre, ca prin tini, de unde m’am
convins, ¢i nici pe acolo nu-s mai bune drumurile co-
mitatense, decat pe la noi!

la;

“in usa ambitului,

Ci mi-a atras atentiunea latlfunduie cele mari, ce
se intindeau pe langi drum, despre cari am aflat, ci
apartin tote ahatiei San- Martin si se tin de cutare pus-
td ; cdci tétd proprietatea de piamént a abatiei e im-
pirtitd in agd numite puste, de cate 8 —12 mii de ju-
gere de piimént. Pustele sant impdrtite in table mari
(ogradl — Ianum), ce stnt inconjurate de acati sidifi
in rénd pe mirgine. Fie-care pusti se administrézi de
cale un inspector.

Asemenea se umbresc si drumurile in mari dis-
tante de acatii sidili de a lunoul drumului pe ambe
pértile.

Cand e timpul frumos, se ziresce Abaiia San-Mar-
tin §1 din Jaurin, acum aproplandu -ne ea devine fot
mai mare dmalntea ochilor. Ea zace pe vérful unui dél
solitar de 1000—1500 urme, care numai in partea ré-
sriténd descinde in higte pro:mininte, ce in depdrtare
scad pan’ ce se pierd in sesul mare,

Pe costa apuséni a délului panonic si la polele
lui spre médidi este asedat ordselul San-Martin,

Téte laturile délului sant sidite cu vii si cu gri-
dini de pome, apoi cu parcuri si tufe si .1rb0m, tote a-
partin méandstirii.

Ci pe dél sue trdsura pe o cale spirald, insé pie~
disd care e bine conservati, pand in curtea Abatiei,
unde se ridici dinaintea ochilor nostri frumosul edificiu
cu doue etagie si parter. Coldna principali a edificinjui
merge dela apus spre résirit; la coltul résidritén insé
se intorce in.unghiu drept spre nord despirtéméntul
bibliotecei. Paralel cu acesta, tot in legiturd cu colona
principald, insé despirtit de bibliotecd printr’un inter-
mediar — este biserica Abatiei, despre care mai tardia.
Erd urmézi un spat 1ntermed1ar dupd care paralel cu
biserica este a treia proeminin{d de edificiu, care in
etagiul prim servesce de locuintd abatelui primar.

Curtea prmmpalé insé se afli in partea apusené a
edificiului si se miérginesce spre résirit de aripa edifi-
ciului cu locuinta abatelui, érd spre médiadi cu o parte
din coléna principald si cu péria; spre apus si spre
médd-nopte fiind inchisd cu ziduri mici, ca de ici sé se
pdtd gustd priveliscea in depirtare spre nord si spre
vest.

Ci s€ intrim in méndstire!

Doi servilori se ivesc indatd dapd oprirea trisu-
rei, ne iau vestmintele si le duc intr'o camerd. Era
pivnicerul ménéstirii, Reverendisimul pater, ne intimpind
predd cdrdusului nostru un bilet cu
care in hotel capétd gratis mancare si beuturd pentru
sine si cele de trebuiéld pentru cai; pe noi insé ne
conduce in camera sa, unde dupd formalititile de cu-
noscintd, fiind adecfi eu presentat prin amicul meu,
care altcum erd bine cunoscut aci, ne servi cu cite un
pihérut de licher de nucd.

Aci e locul s& spunem, ci la milndstirea Benedic-
tinilor se ospétd ori si cine merge, si se si perondézi
acolo o multime de ciiléiori si locuitori din apropiere,
in decursul anului.

Dupd putind convorbire furém condusi in camera
de bucate, unde védui provisiuni de tot feliul, decoc-
turi, dulceturi, lichoruri, oue, lapte, firini, tote in cvan-
turi mari.

De ici gribirim la viecarinl mdanistirii, care locu-
iesce in etagiul prim si care ne primi cu nespusii bu-
curie, de 6rece amicul meu era cunoscat cu dénsul din
copildrie.

Bétranul vicariu, un sepluagenar, al ciirai cap si
mani tremurau mereu, avea de locuintd doue camere.
In cea de intéi era mésa de scris si doue stelagiuri cu
ciirti, un canapeu si vr'o cateva scaune, in cea de a
doua erau mobile mai alese.

Aici am sedut ca o Ordl, cdci eram propriamente

42
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si servi cu cibucuri si cu tu-
cand amicul meu intretinea

Ospetii b&tranului, care ne
tun ales, apoi cu tigiri. Pe
cu bétranul un discurs despre cunoscuti si amici de ai
lor, eu cercetai cu privirea cirfile de pe stelagiuri. Era
representatd literatura clasici francesd, italiani, germa-
nd s5i magiard, langi care mai adduge si pe cea teolo-
gicd, cu deosebire in limba latind, germand si francesi.

Bétranul cunoscea limbile acestea bine $i-mi spu-
se, cd in tinerete amblase prin Francia, Germania si
Italia. ‘

Ne gribirdm, s& vedem biblioteca cea renumitdi a
méndstirii, deci furém condusi mai antéiu la o visitd
de etichetd la prior, si dup’acea in

biblioteci.

Bibliotecarul, dl Ciprian, fost director
Comar om, ne conduse i ne esplicd in grabi tot ce era
de interes. Din convorbirile nésire cu dlui insé ne am
convins, ci Ciprian era un birbat plin de afabilitate si
de eruditiune, dar si altcum era dénsul om intre 35—40
de ani. .

Situatiunea esternd a edificiului de bibliotecd in
colful résaritén al ménistirii ni e cunoscutd pedin afa-
rd ; intrand insé in launtru, te cugeti intr'o bisericd
mare catedrald. Interiorul consti di
din doue nii laterale mai anguste.
time pe piretii naiei principali proe
impregiur, care ¢ riadimatd pe columne mari de mar- |
mord. Padimentul e pardosit cu lespedi mari cvadratice
asemenea de marmor. Doue rénduri de feresti luminézy
atat naia, cat si galeriile.

Stelagiurile inciircate cu cirti stnt ridimate pe pi-
reli giur-impregiur pani sub galerii, precum si pe pi-
relii galeriilor in sus, incat atat in parter, cat si in eta-
giul galeriilor numai cu sciri poti ajunge tote ciirtile,
Afard de stelagiurile descrise parietali, mai sint in naia
mare si unele solitari, la cari poti ajunge de téte pir-
file. Téte stelagiurile stnt acoperite cu o gratie de drot,
ca sé nu se pdtd fura ciirtile. Dupi suprascriptiuni se
vede, cii Santa Scripturd si Istoria stnt mai bine re-
presentate.

Contemplatiunea acestei

gimnasial in

La anumiti innal-
minézi galeria giur |

|

biblioteci grandiése, face
asupra omului o impresiune profundi plind de respect
ciitrd palatul acesta vechiu al muselor ! 1’

Nici timpul unei scurte visite nu ne-au lertat, dar
nici scopul nostru n’a fost de a cercets dupi cuprinsul
acelor cérti, deci despre cuprins nu putem vorbi. Atat
amintim, ci bibliotecariul din bunavointa sa ne-a ars-
tat o carte scrisd cu litere gotice férte mérunte, cu
initiale latine si ici-colé cu vignete colorite forte frumo-
se, dénsul dise ci e din seclul XI. Ne-a mai arétat
cdrfi legate cu piele de cane §i de pore, si landa pie-
lea de cane, ci ar fi mai trainici decat cea de pore.

In naia laterald résiriténi era o galerie de icéne,
parte biblice, parte profane. Intre ceste din urméd ne
atrase atentiunea o icond, in care un om sedea cu pi-
ciorele desculte si tinea tilpile radicate, ca si cand ar
vré sé se incildéscd la sore. Déci ne uitdim din partea
stangd la icond, se parea ci piciérele omului siint in-
torse spre noi; ér déci ne intorceam spre drépta, si de
acolo se pirea ci omul e intors spre noi!

Pe galeria dela apus erau nigte almarie cu o mul-
{ime de obiecte antice, pinteni, sibii i alte buciti de
armaturd, apoi o colectiune numismatici, in care ne
spunea bibliotecariul, i sint representati toti banii de
sub principii Transilvaniei. O cateni cioplitd din lemn
aga, cat zalele era din cate o bucati intrégd, neim-
binatai.

In fine tot pe galeria asta mi-a dat ochii de su-
prascriptiunea ,IRomanac; erau doue stelage cn cirti, |
Ci chiemandu-ne clopotelul de prand, n’am putut

vedé |
nici una. Bibliotecariul ne-a spus, c¢d numai 6000 fl. se |

N 0 naie mare si|

]

dau pe an spre intregirea bibliotecei ;
risia, ci nici dénsul nu scie cate ciir
cum le chiém#
complet.

asemenea mirt
{1 se afla aci, nigl
pe tite, de orece nu esistd inded

Pran

De orece intre ospetii dilei erau si dame,
s’an tins inir'o sali mare numiti a »brelaturei<,
am avut ocasiunea de a vedé pe maj multi dintre mof
, nachii benedictini. Era o mési lungs, in fruntea cireid
se puse priorul, de-a drépta si de-a stanga lui urmare@
de alungul mesei ospetii. Eram atunci Ospeti vr'o 108
| persone, domni si dame. Dup’ acestia urmary monachil
| bétrani si in  fine niste profesori monachi tineri.™gry
» viicitiune, asa dar studenti tineri nu erau ; séu de-ar
fost, au prandit intr'alt loc.

Mésa era acoperitid cu vase pline de péme §i_¢
 cofituri, apoi cu vi'o trei spe¢il de vinuri de mésh §i
"apé. minerali de Suliguli.
| Cinci plese de manciri s'a servit,
~cafea négra si tigiri.
- rul rddica un pocal d
' cu numel
58

dul

in fine pém
La a doua plési de mancare prio
e vin in ondrea ospefilor, pe ca;
e i aminfi in toastul seu, ca si cand ar-yp
- presente inaintea societiti. s

Din partea ospetilor s’a sculat un Jjude de tribuns
§ a2 multidmit in numele Ospetilor. Alte toaste nu g
tinut.

Dupd mésd se grupari omenii i conversard dup
plac. Eu aldturandu-me de un profesor de teologie ti
ner intrebai si aflai, ci in San-Martin se afli curs filo
sofic si teologic, in care se primesc lineri ce vreau sg
infre in tagma Benedictinilor, ca sucrescentie noud. Fi
losofii dupd ce absolvezi aci, mal asculti un an univer
sitalea si fac doctorat, dup’acea se trimit pe un an i
striinetate ; ér rentorcéndu-se acasi se aplici ca pro
fesori la gimnasijle proprie. Profesorii bétrani sa.retrag
in abafie si portd aci rang de canomici TOt Sug-
tentaia o primese tinerii studiosi dela abatie. Esist
acolo si clasa 7 si 8 gimnasiald, in cari se primesc ti-
neri mai siraci, cari absolvand aci se duc la Jaurin gl
depun esamenul de maturitate in gimnasiul complet al
lor.  Contingentul tinerilor studiosi din  San-Martin e
50—60 pe an. i

De orece fantani cu api in San-Martin nu sont.
tot cvantul de api se méana in sus cu magineria pe
tevi suterane. Se afld la piciorul délului spre  méqé-
ndpte o fantand mare, peste care e cliditi o ca
acolo este o masindrie rotitdre, care rani apa.
t6td diua mani un bivol magina in timp de doue or
cand e spalaturi mare in ministire mani bivolul 3-4
Ore. Pe totd ora se sue 70—80 de hectolitre de api,

Biserica.

Dupd prand furém condusi si in bisericd.

Pe dbue usi poti intra in biserici, pe porta mare,
care se deschide sub turn, $i pe o usd laterald, ce s
deschide in piretele apusén: ambe aceste portale sint
radimate pe columne de marmordi. Naia bisericei se im
parte in trei terase, una sub corul cu organele, a do
cea mai mare cuprinde mijlocul, §i a treia pe care s
afld altariul principal, la care te sui pe vr’o 10 trepte
De ambe liturile dinaintea allarului stnt agedate stra
nele monachilor bétrani si tronul abatelui. Batranii a
rang de canonici. :

De pe terasa mijlocie inaintand pe langi -treptelq
ce sue la altarul principal, scobori 8 trepte si te afl
sub altariul principal. Aci este un spaciu cvadratic des-
tul de larg, in care se afli un altar, cu inscripfiunea
»altar privilegizat<. Intreband de insémnitatea acestor
cuvinte, mi s’a spus, cii aci se cetesc misse per’m’u on
sl ce poftesc particularii, pentru morbosi, de ’toté 5p
Gia, pentru dugmani ete. Tot aci se afli o feréstd or 3
in pérete, cuptusitd cu marmord, despre care se pre:
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supune a fi scaunul S. Stefan. Despre acesta ni s’a
spus, cii cu ocasiunea nedeilor se indésid muerile, care
s& sédd aci, pentru ci cred, cd se vindecd de ori si ce
morb, cu deosebire de durere de spmare Ciceronele
nostru insé era de credintfi contrarie, ci adecdd si de
nu e cineva morbos, devine sedénd pe piétra rece, fiind
inferbintat.

Bolta bisericii este rotundd, ci are nigte arcuri
proeminente, cari ajungénd la péretii verticali se ispri-
vese, ¢i fie-care capét de arc se finesce cu figura ca-
pului a unuia dintre abatii acestei méndstirii. Péretil
sint albi. Gi in péreti se afld afund#turi, in cari stnt
agedate icone scumpe. Asemenea si pe feresti sint zu-
griviti santi pe sticld.

loan Lazarici.

Ineercarea clopotului.
-~ Vedi ilustratiunea de pe pagina 505, —

Clopotul este un faclor important in viéta dela
sate. Clopotul mare cu ton frumos este o fald a si ori
carui sat.

Hlustratiunea din nr. presinte infitigézii momentul,
cand se incércd tonul clopotului. Parintele preot e mu-
sicant, s-a adus de acasd violina gi astfel incércd su-
netul.

Un tablou, cu mai multe figuri, tote caracteristice
si espresive in asemene momente. l. H.

Ceenou?

Sciri personale. Rds. D. Artemiv Sarcadi, archi-
diacon onorar al diecesei oradane si subinspector sco-
lar ab-comitatului Biharia, fu numit canonic gr. c. la cate-
drala din Oradea-mare. — DI general Baroezi represintd
Ilomania la congresul geodesic din Roma. — DI Mikaiu
cav. de Trapse, pan’acuma colonel in armata comuni,
a fost inaintat la postul de director de artilerie in cor-
pul 12. — Dna Sofia Viad n. Radulescu din Lugos este
numitd institutore la Asilul Elena Domna din Bucuresci.
— DI Gavril Kiss, profesor la scoéla reald superiérd din
Budapesta, roman din Ugocia, fu numit profesor de
limba romand la scéla comerciali din Budapesta, unde
s’a introdus propunerea limbilor orientali: turcéscd, ro-
mand si sérbd.

Hymen. O cisitorie din lumea artistici romani.
Dl Constantin 1. Notara, artist dramatic la teatrul Na-
tional din Bucuresci, s’a cununat in séptémana trecutd
cu dgéra Maria Amalia Velner, artistd dramaticd la a-
celas teatru.

~ ‘DI V. Alecsandri tinu vineri la 14/26 oct., dupd
miédidi la 3 ore, o conferintd literarii in sala Ateneu-
lui din Bucmesu Cu asta ocasiune ilustrul nostru poet
celi ,Fantana Blandusia¢, noua sa comedie in versuri
st in 3 acte. Conferinta s'a dat in folosul poetului Emi-
nescu, lovit de curénd de o bold crudd, precum a-
nuqtlasem $i noi.

»lelegraful Roman, sub impresiunea respunsu-
rilor Maj. Sale citrdt mitropolitii romani la Seghedin, a
publicat un articol sub titlul ,Resplati¢. In nr. urmé-
tor Esc. Sa mitropolitul Miron Romanul a desaprobat
articolul, urmarea fu, c# redactorul dl Nicolae Cristea
s’a retras si comisiunea administrativii a tipografiei ar-
chidiecesane a incredintat redactiunea provisoriu dlui
Matei Voilean. In urmarea acesteia inteliginta romand
din Sibiiu si din giur au facut dumineca trecutd scéra
la 8 6re destituitului redactor o imposanti serenadd cu
torte, cu care ocasiune dl Pefru Bincila din Resinari a
roslit un cuvént de aderin{d, la care dl Cristea a respuns
adanc emotionat,

" Associatinnea transilvani s’a mutat in casa-i
proprie. Pand acuma Associatiunea s’a addpostit cu
pret forte moderat in localul consistoriului archidiece-
san. Comitetul a votat in prima sa gedin{i din locali-
tatea noud multfimiti consistoriului. Totodatd, a luat
primii pasi, ca — in urmarea conclusului adundrii ge-
nerale din Brasov — s& se pétd incepe adaptarea ca-
sei pentru o scold superiérd de fete cu internat, si a-
nume : a cerut magistratului sé deldtureze zidul orasu-
lui si ridicitura de pdmént din dosul casei Assomatlu-
nii, si s¢ statoréscd linia de zidire.

La Timigéra concertul reuniunii romane de lec-
turd se va tiné in 11 novembre st. n. Pregitirile s’au
inceput deja, diletantii studiézd. La concert va canta si
cunoscutul nostru baritonist dl N. Popovici din Caran-
sebes. Profesorul de musicd, dl Kardsz, a compus pen-
tru ocasiunea acésta si o piesd de salon din motive de
arii poporale romane.

Serbare in Iagi. Sambéta trecuti se celebra in
lasi aniversarea asasinirii Domnului Grigore Ghica si o
perderii Bucovinei. Un serviciu divin se oficii la Mitro-

'polie si se ficu o procesiune in fata bustului patriotu-

lui Domn care este ridicat pe piata Beilicului in chiar
locul unde era casa in care s’a comis odidsa crimd. La
acésta serbare luard parte tote scélele din Iasi, consi-
liul municipal et.

La Beiug Societatea de lecturd a tinerimei stu-
diose dela gimnasiu s’a constituit, sub conducerea dlui
profesor Vasiliu Stefanica, in urmdtorul mod : notar al
corespundintelor s’a ales Nicolae Stefan Pop, notar al
sedintelor Aurel C. Popoviciu, vice-notar George Pap,
secretar Alesaudru Fércas, controlor George Mihalca,
redactor al foii Societétii ,Aurora* Inocente Bogdan,
toti stud. de VIII cl.; cassar Gavril Cosma, bibliotecar
Augustin Paul, archivar Valerian Magdulescu.

Escursiune archeologicid in Dobrogea. Dl Gr.
G. Tocilescu, directorul Museului de anticitdfi din Bu-
curesci, a ficut la finele lui august o escursiune archeo-
logicd in Dobrogea, despre care a ficut un raport dlui
ministru al instructiunii. Din acest raport vedem, ci dsa
a intreprins sdpaturi in cimitirul turcesc al satului pi-
réisit Mizalic si a gisit noue bas-reliefuri, precum gi 10
petri cu ornaminte diferite. La Cocargea, in altarul bi-
sericei a giisit servind ca pristol o pétrd cu inscrip{iune
de pe timpul impératului Marc Antoniu.

Calindarul lui Picala. Acesta va fi tifllol cilin-
darului umoristic, care va apiré pentru anul viitor 1884
in editura ,Familiei¢ in Oradea-mare. Cilindarul acesta
va fi o continuare a celui apérut pentru anul curent cu
numirea ,Catastihul Dracului®, dar va avé un format
mai mare, si va cuprinde si térgurile, precum si scara
de timbre. Teecstul va fi intercalat de vr'o 30 de ilus-
tratiuni umoristice. Preful remane tot acelas, 40 cr.;
dupsi 10 esemplare s& di al 11-le ca rabat. Doritorii
de a-1 avé s& se adreseze la administratiunea foii nos-
tre, cdci célindarul se afli deja sub tipariu.

Multéimitd publicd. Subscrisul me aflu indemnat

‘cu adancd miscare spirituald a aduce multdmitd publici

innaltelor si distinselor persone, cari la apelul meu —
s'au grébit a sprigini fatigiésa si costisitorea mea intre-
prindere — si prin acésta mi-a inlesnit punerea sub
tipariu si edarea ,Micului Abecedariu®. 1) Ilustritatii
Sale, pré bunului nostra périnte episcop al Aradului
Ioan Metian, pentru un ajutor in bani gata de 100 fl.
v. a., fard de acésta llustritatea Sa, s’au indurat pré
gracios a suportd spesele pentru desemnarea si grava-
rea in lemn a figurilor si iconelor ,Micului Abecedarin®
care va fi constat altdi 100 fl. pote si mai mult. 2) Il
Sale, Domnilor Mocionesci, Alesandru si Eugeniu, pro-
pnetarl mari in Capélnas, cari au binevoit a comand:a
150 esemplare din ,Micul Abecedariu®. 3) Binemerita-
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tului Domn Vasilia Sarkady, notariu in Crigcior, comi-
tatul Bidorului, carele a comandat pentru scolele din
notariatul dsale 90 tabele de pirete si 50 esemplare
manual pentru scolari. 4) Domnului David P. Simon,
comerciant in Lipova, cu 100 esemplare. Lipova la 1/13
oct. 1883. IToan Tuducescu.

" Patru domnigére au izbutit la esamenele de ba-
calaureat ce s’au f{inut la Bucuresci. Acele sant dsorele
Conta, Ecatarina Panaitescu, Chernbach si M. Pa-
naitescu.

Podul peste Duniire la Cernavodi nu se va face
in curénd, caci dintre concurenti nici unul n’a intrunit
o lucrare care s& se potd premia. Asa dard se va pu-
blicA un concurs nou, care dori va avé un succes
mai bun. ‘

7 Congresul geodesic 1a Roma s’a intrunit Ia 15

octombre. Obiectul principal al discusiunilor congresului
are s¢ fie ficsarea unui singur meridian si prin urmare
stabilirea unui singur cés international. Lipsa de uni-
tate de pand acum in meridian n’a permis s& se oti-
résci lungimea gradelor, de vreme ce fie care féri a-
legea pentru calculele sale un alt punct de plecare. —
Tot astfel se pdte dice si despre ora internationald,
care este in cea mai strinsd legiturd cu ficsarea meri-
dianului. Relatiunile internationale devin din ce in ce
mai mari si ficsarea unei unitdfi de timp este o ur-
ginte cerintd a presentului, nu numai din punctul de
vedere teoretic, ci si practic. Décdt dar congresul geo-
desic va reusi a ajunge la acest scop, atunci otiririle
lui vor avé o mare insemnitate si pentru acele cer-
curi, care de ordinar nu voiesc s§ intre pe térémul
sciintific.

Dreptul de vot al femeilor. Partisanii teoriei
emancipdrii femeilor vor inregistra cu bucurie faptul,
dice ,Fremdenblatt¢, ci noua lege austriaci pentru in-
dustrie proclami dreptul de vot al femeilor pe t&rémul
industriei. Femeile véduve séu urmase de drept ale bir-
batilor lor, avénd o industrie 6re-care, au aceleasi drep-
turi ca si birbatii in tdte otdririle luate de societatea
acelel industrii. De fapt, cu ocasiunea noilor alegeri de
pregedinte, au votat si femeile pentru candidatul ce le-a
convenit. Nu este insé prevédut décii femeile au si ele
dreptul d’a fi alese presedinte. Tribunalul comercial din
Viena se va ocupa in curénd si cu resolverea acestei
cestiuni.

Arestare de fete. La o perchisitiune domiciliari
din Vargovia ce s’a ficut la un institut de fete din in-
nalta societate, s’au gisit diare si alte scrieri cu ten-
dinfe nihiliste, §i furd arestate pe langd institutore,
dséra Jentys, si o mullime de fete din institut. Acest
institut a fost fundat de cati-va ani de principele Leuch-
tenberg in ondérea memoriei repausatei impérditese Ma-
ria, al cirei nume il §i porti. Chiar din asti causi
institutul Maria se bucura necontenit de buni vointa
familiel imperiale si a nobilimii ruse, care ducea fetele
ei in acest institut, si prin cercurile guvernamentale se
credea, cé are in el un factor puternic pentru rusifica-
rea nobilimii polone. Totusi acésta nobilime nu ducea,
mai cu deosebire in acesti din urmi ani, fetele ei in
institutul Maria, mai ales ci moralitatea scoliritelor din
el nu era tocmai mai pe sus de ori-ce binuiéli. Pe
timpul carnevalului, directdrea institutului dete baluri
la cari furd invitati de preferinti oficierii din regimen-
tul gardei ce garnisonézi in Vargovia. Si afard de a-
cesta se pirea, cil esisti o comunicatiune intinsi intre
oficieri gi fete, favorisatd de vecinitatea locuintei oflcie-
rilor cu institutul. Institutorea Jentys, fu arestati cand
rddica dela postd un pachet de scrieri nihiliste ce-i fu

. . . i
sese trdmis din Elvetia pe adresa sa. Ea fu aduss na~
poi la institut, care fu indatj impresurat de o compa-;

i

nie de soldati. Procurorele din Vargovia proceda la
perchisi{iune amenuntitd si ei se secuestra un nume
mare de scrieri si foi volante nihiliste, precum si docu-:
mente férte seridse. Se dovedi ol opt fete erau atat de:
compromise, in cat se dispuse si arestarea lor. ]

/ Necrologe. Sigismund Borlea, fost deputat in ca-
mera Ungariei, cunoscut ca umorist sub numele Téica -
Ilie din ,Gura Satului¢ redactati de Iosif Vulean, a in-
cetat din viéfd in Baia-de-Cris, in etate de B anj, — .
Lig Brdtian, fiica cea mai mare a dlui Dumitry Brsa
tian, a murit la Bucaresci in 8/15 octombre in virgts
de 16 ani.

L ogogrif
de Georgina Fr. Popa.

| Din urmiidrele silabe s8 se formeze 13 cuvinte ale
cdror litere initiale cetite de sus in jos daunumele unui
mare birbat de pie memorie pentru toti Romanii, ér li-
terile finale cetite de jos in sus dau pe véral susnumi-.
tului asemenea de pie memorie pentru noi. ‘

ul, graf, io, ri, piu, pa, reth, le, go, al, al, mos,
pa, pii, ri, iod, sifu, u, a, in, do, fon, na, viti, nal, so,
za, ra, ris, di.

1) Un domnitor presentd. 2) O cast a evreilor. 3)
Un profet. 4) Erou din cruciata primi. 5) Un element
chimic. 6) Un rege. 7) Opid in Palestina. 8) Nume bér-
bitese. 9) Un semn in scriere. 10) Nigte munti. 11) 0

capitald. 12) O colére véndfie. 13) Un despirtémént in
Elvetia.

Terminul de deslegare e 5 novembre. Ca totdéuna
§i de astd-dati se va sorti o carte intre deslegitori.

1 %
Deslegarea ghiciturei de puncte din nr, 36:
‘ 11V ]1

1}M ilnln 01‘3
’ jTﬁ_ nle |t i | ;_J
— Pe

. : | 41| Numele santilor si sgr- |- 2 IJ"%’ 2
Diua sept. //; s bitorile. 58152
Duminecid [16/28' Mart. Longin | 6 33 53458
Luni 17,29, Prof. Osie 634 1454
Marti /18 30/ Ap. Luca Evang. 636,453
Mercuri 1931 Prof. lon 638 451
Joi 20| 1| Mart. Arlemie. 639,450
Vineri 21 2\ Cav. Tlarion. 641449
Sambetd 22| 3] Par. Averkie. 1643446

Proprietar, redactor respunditor si editor : IOSIF VULQAN

Cu tipariul lui Eugeniu Hollosy in Oradea-mare. Strada principald.
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